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ทำความเข้าใจสัญลักษณ์เพื่อความปลอดภัยดังต่อไปนี้

ความปลอดภัย

สัญลักษณ์ "สายฟ้า" บ่งชี้ว่ามีวัสดุที่ไม่ได้หุ้มฉนวนอยู่
ภายในอุปกรณ์ ซึ่งอาจจะทำให้เกิดไฟฟ้าดูดได้ ห้ามถอด
สิ่งห่อหุ้มของผลิตภัณฑ์ออกเพื่อความปลอดภัยของคุณ
และครอบครัวของคุณ

สัญลักษณ์ "เครื่องหมายอัศเจรีย์" แสดงถึงคำแนะนำการ
ใช้งานและการบำรุงรักษาสำคัญที่คุณต้องให้ความใส่ใจ 
โปรดอ่านคู่มือที่ให้มาอย่างละเอียดเพื่อหลีกเลี่ยงปัญหา
ที่เกี่ยวข้องกับการใช้งานหรือการบำรุงรักษา

คำเตือน: อย่าให้อุปกรณ์นี้โดนฝนหรือความชื้นเพื่อลด
ความเสี่ยงของการเกิดไฟไหม้หรือไฟฟ้าดูด ห้ามวางวัตถุ
ซึ่งมีของเหลว (เช่น แจกัน) ไว้ตรงด้านบนของอุปกรณ์

ประกาศ: เสียบขาปลั๊กด้านกว้างเข้าไปในช่องด้านกว้างจน
สุดเพื่อป้องกันไฟฟ้าดูด

1 สำคัญ

คำเตือน
คำเตือน

โปรดอ่านและทำความเข้าใจคำแนะนำทั้งหมดก่อนที่จะ
ใช้งานผลิตภัณฑ์ของคุณ ความเสียหายใดก็ตามที่เกิดจาก
การไม่ปฏิบัติตามคำแนะนำดังกล่าวจะไม่ครอบคลุมอยู่ใน
การรับประกัน

• ห้ามถอดสิ่งห่อหุ้มด้านนอกของผลิตภัณฑ์นี้ออก
• ห้ามหยอดสารหล่อลื่นลงไปในส่วนใดก็ตามของ

ผลิตภัณฑ์นี้
• ห้ามวางผลิตภัณฑ์นี้ไว้บนอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์

อื่นๆ
• เก็บผลิตภัณฑ์นี้ให้ห่างจากแสงแดดโดยตรง เปลว

ไฟ หรืออุณหภูมิสูง
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณสามารถเข้าถึงสายไฟ ปลั๊ก 

หรืออะแดปเตอร์ได้อย่างง่ายดายเพื่อตัดการเชื่อม
ต่ออุปกรณ์จากแหล่งจ่ายไฟ

• ห้ามใช้อุปกรณ์นี้ในบริเวณที่เปียกหรือชื้น

• ติดตั้งผลิตภัณฑ์ตามคำแนะนำของผู้ผลิต

• ห้ามติดตั้งผลิตภัณฑ์ใกล้แหล่งความร้อน เช่น หม้อน้ำ 
เครื่องทำความร้อน เตา หรืออุปกรณ์ที่ก่อให้เกิดความ
ร้อนอื่นๆ (รวมถึงเครื่องขยายกำลัง)

• ใช้ผลิตภัณฑ์นี้อย่างปลอดภัยเฉพาะในสภาพแวดล้อม
ซึ่งมีอุณหภูมิระหว่าง 0°C ถึง 45°C เท่านั้น

• หากใช้ปลั๊กไฟหรือคู่เต้าต่อเครื่องใช้ไฟฟ้าเป็นอุปกรณ์
ตัดการเชื่อมต่อ อุปกรณ์ดังกล่าวต้องสามารถใช้งานได้
ตลอดเวลา

• ป้องกันไม่ให้สายไฟถูกเหยียบหรือถูกหนีบโดยเฉพาะ
อย่างยิ่งตรงปลั๊ก เต้ารับ และเต้ารับไฟฟ้า

• ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมและอุปกรณ์ต่อพ่วงที่กำหนดโดย
ผู้ผลิตเท่านั้น

• ใช้เฉพาะรถเข็น ขาตั้ง ขาตั้ง ขาตั้งสามขา ตัวยึด หรือโต๊ะ
ที่ผู้ผลิตกำหนดหรือให้มาเท่านั้น เมื่อใช้รถเข็น คุณจะ
ต้องเคลื่อนย้ายด้วยความระมัดระวังเพื่อหลีกเลี่ยงการ
ล้มและการบาดเจ็บ

• ถอดปลั๊กอุปกรณ์ในระหว่างที่มีพายุฝนฟ้าคะนอง หรือ
หากไม่ได้ใช้งานอุปกรณ์เป็นเวลานาน การซ่อมแซม
ทั้งหมดจะต้องได้รับการดำเนินการโดยช่างผู้ชำนาญ
การ หากอุปกรณ์เสียหายไม่ว่าจะในกรณีใดก็ตาม เช่น 
สายไฟหรือปลั๊กชำรุด ของเหลวหกหรือมีวัตถุตกใส่
อุปกรณ์ อุปกรณ์โดนฝนหรือความชื้น อุปกรณ์ทำงาน
ผิดปกติ หรืออุปกรณ์ตกหล่น อุปกรณ์จะต้องได้รับการ
ซ่อมแซม

• การใช้อุปกรณ์ควบคุมหรืออุปกรณ์ปรับแต่ง หรือ
การดำเนินการอื่นใดก็ตามนอกเหนือจากที่ระบุไว้ใน
ที่นี้อาจทำให้เกิดการได้รับรังสีเลเซอร์ที่เป็น
อันตราย หรือการใช้งานที่ไม่ปลอดภัยอื่นๆ
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2 ลำโพงมัลติมีเดียของ
คุณ

ขอบคุณสำหรับการซื้อผลิตภัณฑ์ Philips ของคุณ! 
โปรดลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณที่: 
www.philips.com/welcome เพื่อที่คุณจะสามารถเข้าถึง
การสนับสนุนของ Philips ได้อย่างเต็มรูปแบบ 

มีอะไรอยู่ในกล่องบ้าง
ตรวจสอบและระบุรายการที่อยู่ในบรรจุภัณฑ์ของคุณ:

• ลำโพงมัลติมีเดีย ×1

• สายไฟ Type-C ถึง Type-C (สำหรับชาร์จ) ×1

• คู่มือเริ่มต้นการใช้งานอย่างรวดเร็ว ×1

• บัตรรับประกันสินค้า ×1

• คู่มือความปลอดภัย ×1
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3 : กดเพื่อเปลี่ยนโหมดแสงหรือปิดแสงทั้งหมด

ภาพรวมของลำโพงมัลติมีเดีย

1 : กดค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิด/ปิดลำโพงมัลติมีเดีย กดเพื่อ
สลับระหว่างโหมด Bluetooth และโหมดการ์ดเสียง USB

2 : ในโหมด Bluetooth หรือโหมดการ์ดเสียง USB:
กด:
– เล่นหรือหยุดเพลงชั่วคราว
– รับหรือวางสาย
กดค้างไว้ 3 วินาที:
– ปฏิเสธสายเรียกเข้า
– ตัดการเชื่อมต่อ Bluetooth
– เข้าสู่โหมดการจับคู่ด้วย Bluetooth

4 : การควบคุมระดับเสียงสำหรับ
ลำโพงมัลติมีเดีย

5 : ช่องเสียบหูฟัง

6 : ช่องเสียบไมโครโฟน

7 : ช่องเสียบ USB

8 : ช่องเสียบ USB

9 : ช่องเสียบ USB

10 : ช่องจ่ายไฟ/ช่องส่งออกข้อมูล

11 : ช่องจ่ายไฟ
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ในโหมดการ์ดเสียง USB/โหมด Bluetooth กด       เพื่อ
เล่นหรือหยุดเพลงชั่วคราว

ขณะโทรออก (แถบไฟ LED ด้านหน้าจะกะพริบเป็นสีขาว) 
กด       เพื่อยกเลิกสาย ขณะรับสาย (แถบไฟ LED ด้านหน้า
จะกะพริบเป็นสีขาว) กด       เพื่อรับสาย กด       ค้างไว้ 
3 วินาทีเพื่อปฏิเสธการรับสาย ระหว่างการโทร (แถบไฟ 
LED ด้านหน้าจะสว่างเป็นสีขาวคงที่) กด       เพื่อวางสาย

SPA6500

3 เริ่มต้นใช้งาน

ระวัง

ระวัง

หมายเหตุ

รุ่น:
หมายเลขประจำเครื่อง:

การเชื่อมต่อเข้ากับการจ่าย
พลังงาน

กด       ที่แผงด้านบนค้างไว้เพื่อเปิดหรือปิดลำโพง
มัลติมีเดีย

กด       เพื่อสลับระหว่างโหมดการ์ดเสียง USB และโหมด 
Bluetooth

การเปิด/ปิดลำโพง

หยุดชั่วคราว/เล่น

เตรียมอะแดปเตอร์แปลงไฟแบบชาร์จเร็ว PD 
(ไม่ได้ให้มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์) เสียบปลายด้านหนึ่ง
ของสายไฟไทป์ C เข้ากับพอร์ตไทป์ C ของอะแดปเตอร์ 
และเสียบปลายอีกด้านหนึ่งเข้ากับพอร์ต                 ของ
ลำโพงมัลติมีเดีย

ฟังก์ชันการชาร์จเร็ว

หมายเหตุ

เตรียมสายไทป์ C ที่รองรับการชาร์จเร็ว เสียบปลาย
ด้านหนึ่งเข้ากับพอร์ต                     ของลำโพงมัลติมีเดีย และ
เสียบปลายอีกด้านหนึ่งเข้ากับคอมพิวเตอร์หรือโทรศัพท์มือ
ถือของคุณ

65 W

การโทร

• การใช้วิธีการควบคุม วิธีการปรับแต่ง หรือวิธีการใช้งานที่
ไม่ได้ระบุไว้ในคู่มือฉบับนี้อาจส่งผลให้เกิดการได้รับรังสีที่
เป็นอันตรายหรือพฤติกรรมที่ไม่ปลอดภัยอื่นๆ

โปรดปฏิบัติตามคำแนะนำในบทนี้ทีละขั้นตอน หากคุณ
ติดต่อฝ่ายสนับสนุนของ Philips คุณจะได้รับการขอให้
ระบุหมายเลขรุ่นและหมายเลขประจำเครื่องของ
ผลิตภัณฑ์ของคุณ หมายเลขรุ่นและหมายเลขประจำเครื่อง
จะอยู่ตรงด้านล่างของผลิตภัณฑ์
โปรดกรอกรุ่นของคุณที่นี่:

• ความเสี่ยงที่ลำโพงจะเสียหาย! ตรวจสอบให้แน่ใจว่าแรง
ดันไฟฟ้าของการจ่ายพลังงานตรงกับแรงดันไฟฟ้าที่
พิมพ์ไว้ที่ด้านหลังหรือด้านล่างของผลิตภัณฑ์

• อาจเกิดความเสี่ยงจากไฟฟ้าช็อตได้ เมื่อถอดปลั๊กขอ
งอะแดปเตอร์แปลงไฟ คุณจะต้องดึงปลั๊กออกจาก
เต้ารับทุกครั้ง ห้ามดึงสายไฟ

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าการเชื่อมต่ออื่นๆ ทั้งหมดได้รับ
การดำเนินการจนเสร็จสมบูรณ์ก่อนที่จะเชื่อมต่อเข้ากับ
แหล่งจ่ายไฟ AC

• ตรวจสอบข้อมูลจำเพาะของอะแดปเตอร์แปลงไฟก่อนที่
จะใช้งาน การใช้อะแดปเตอร์ซึ่งมีแรงดันไฟฟ้าสูงเกินไป
อาจทำให้ลำโพงมัลติมีเดียเสียหายได้
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หมายเหตุ
หมายเหตุ

หมายเหตุ

4 โหมด Bluetooth

การจับคู่อุปกรณ์ Bluetooth

5 การ์ดเสียง USB และ
คุณสมบัติเสริม

อุปกรณ์นี้รองรับการเชื่อมต่ออุปกรณ์
แบบหลาย Bluetooth เพื่อให้สามารถ
เชื่อมต่ออุปกรณ์สองเครื่องได้พร้อมกัน

เมื่อเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์เข้ากับอุปกรณ์ผ่านสายข้อมูล 
อุปกรณ์จะจดจำการเชื่อมต่อ USB โดยอัตโนมัติเพื่อให้
อุปกรณ์นี้สามารถทำหน้าที่เป็นโมดูลขยายได้

ใช้สายชาร์จ PD (ไม่ได้ให้มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์) 
เชื่อมต่อพอร์ต                    (ไทป์ C) ของอุปกรณ์เข้ากับ
เครื่องมือ สามารถถ่ายโอนข้อมูลระหว่างผลิตภัณฑ์และ
อุปกรณ์ต่างๆ ผ่านฟังก์ชัน USB HUB ได้

ฟังก์ชันการ์ดเสียง USB

USB≤128 GB

• อุปกรณ์นี้รองรับเฉพาะ USB 2.0 เท่านั้น ความจุของ
หน่วยเก็บข้อมูลต้องไม่เกิน 128 GB หากเกิน 128 GB 
ฟังก์ชันการเพิ่มพอร์ต USB อาจทำงานไม่เหมาะสม

1 กด       ที่อุปกรณ์เพื่อเข้าสู่โหมด Bluetooth

2 บนอุปกรณ์ที่เปิดใช้งานโดยบลูทูธของคุณ เปิด 
Bluetooth และเลือก "Philips SPA6500" จากรายการ
เพื่อจับคู่

โปรดยืนยันหากมีข้อความแจ้งให้คุณให้อนุญาตการเชื่อม
ต่อ Bluetooth

3 เล่นเสียงบนอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณเมื่อเชื่อมต่อ
แล้ว (แถบไฟ LED ด้านหน้าจะสว่างเป็นสีน้ำเงินเป็นเวลา 
3 วินาที จากนั้นจึงจะกลับสู่โหมดแสงก่อนหน้า) 

4 หากต้องการตัดการเชื่อมต่อ Bluetooth กดปุ่มค้างไว้ 
3 วินาที (แถบไฟ LED ด้านหน้าจะกะพริบเป็นสีน้ำเงิน 
3 ครั้งก่อนที่จะกลับสู่โหมดแสงก่อนหน้า)

• โปรดอ่านคู่มือการใช้งานเพื่อทำความเข้าใจเกี่ยวกับความ
เข้ากันได้ของ Bluetooth ก่อนที่จะจับคู่อุปกรณ์มือถือของ
คุณกับผลิตภัณฑ์นี้

• สิ่งกีดขวางใดก็ตามระหว่างผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์มือถือ
ของคุณอาจลดระยะการทำงานที่มีประสิทธิภาพลงได้ วาง
ผลิตภัณฑ์ให้ห่างจากอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อื่น ๆ ที่อาจ
สร้างการรบกวน

• ระยะการทำงานสูงสุดระหว่างผลิตภัณฑ์นี้กับอุปกรณ์ 
Bluetooth คือ 10 เมตร (30 ฟุต)

• เมื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์เครื่องที่สองเข้ากับผลิตภัณฑ์นี้ จะมี
เสียงสัญญาณการเชื่อมต่อ Bluetooth ดังขึ้น

• อุปกรณ์เครื่องที่สองสามารถสตรีมเสียงไปยังผลิตภัณฑ์
นี้ได้ระหว่างการเชื่อมต่อและการเล่นในขณะที่ไม่ได้ใช้งาน
อุปกรณ์เครื่องแรก สายเรียกเข้าจากอุปกรณ์เครื่องแรก
หรืออุปกรณ์เครื่องที่สองจะมีความสำคัญมากกว่าการเล่น
เพลง

• หากอุปกรณ์ Bluetooth เครื่องอื่นอยู่นอกระยะ จะไม่มี
การแจ้งเตือนด้วยการแสดงผลหรือการแจ้งเตือนด้วย
เสียงเกิดขึ้น



TH7

8 การเปลี่ยน
เอฟเฟกต์แสงเสียง

กด       ปุ่มตรงด้านบนเพื่อวนรอบโหมดแสง: โหมดแสง 
1 → โหมดแสง 2 → โหมดแสง 3 → โหมดแสง 4 → โหมด
แสง 5 → แสงทั้งหมดดับ

หมายเหตุ6 การฟังผ่านหูฟัง

เตรียมสายไมโครโฟนขนาด 3.5 mm 
(ไม่ได้ให้มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์) และเชื่อมต่อสาย
ไมโครโฟนเข้ากับช่องเสียบไมโครโฟนของลำโพง
มัลติมีเดีย

7 การเชื่อมต่อ
ไมโครโฟน

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไมโครโฟนที่คุณใช้ตรงกับข้อมูล
จำเพาะของช่องเสียบไมโครโฟนของลำโพงมัลติมีเดีย 
อย่าใช้สายไมโครโฟนที่เข้ากันไม่ได้ เพื่อหลีกเลี่ยงการ
เชื่อมต่อที่ไม่ดี คุณภาพเสียงที่ลดลง หรือความเสียหาย
ที่อาจเกิดขึ้นกับอุปกรณ์

เชื่อมต่อสายสัญญาณเสียง 
(ไม่ได้ให้มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์) เข้ากับช่องเสียบหูฟัง
ของอุปกรณ์ของคุณและเล่นเสียงผ่านสายดังกล่าว 
(โปรดดูรายละเอียดในคู่มือการใช้งาน)



9 ข้อมูลจำเพาะของ
ผลิตภัณฑ์

เวอร์ชัน USB

เอาต์พุต USB ที่รองรับ

USB
USB 2.0

5 V 2.0 A 

ความต้านทานของลำโพง
มัลติมีเดีย
ความไว

ลำโพงมัลติมีเดีย
4 Ω

83 dB

ช่วงความถี่

ระยะของ Bluetooth 10 m

V5.4

2.402 GHz ถึง 2.480 GHz

เวอร์ชั่น Bluetooth

Bluetooth

น้ำหนัก
น้ำหนักสุทธิของตัวเครื่อง
หลัก

1.93 kg

ข้อมูลจำเพาะของผลิตภัณฑ์

65 Hz ถึง 20 KHz

เครื่องขยายกำลังไฟฟ้า

5 W + 5 Wกำลังไฟฟ้าขาออก (ค่าอ้างอิง)

การตอบสนองต่อความถี่

ความเพี้ยนฮาร์มอนิกรวม ≤ 10%

ข้อมูลอื่นๆ
การใช้พลังงาน

≤ 0.5 Wการใช้พลังงานในโหมด
สแตนด์บาย

65 W

กำลังไฟฟ้าขาเข้า 5 V = 3 A/9 V = 3 A/
11 V = 6.1 A สูงสุด/
20 V = 3.25 A สูงสุด

ขนาดของตัวเครื่องหลัก 
(กว้าง × สูง × ลึก)

521 mm × 95 mm × 
211.5 mm

ขนาด

8 TH

วิธีดูแลรักษาผลิตภัณฑ์
การทำความสะอาดสิ่งห่อหุ้ม

10 การแก้ไขปัญหา
คำเตือน

• ใช้ผ้านุ่มชุบน้ำหมาดๆ ชุบน้ำยาทำความสะอาดซึ่งมี
ฤทธิ์อ่อนๆ

อย่าใช้ตัวทำละลายที่มีส่วนผสมของแอลกอฮอล์ สี
ย้อม แอมโมเนีย หรือสารกัดกร่อน

• มีความเสี่ยงต่อในการเกิดไฟฟ้าดูด ห้ามถอดสิ่งห่อหุ้ม
ของผลิตภัณฑ์นี้

อย่าพยายามซ่อมแซมผลิตภัณฑ์นี้ด้วยตัวคุณเองเพื่อให้
แน่ใจได้ว่าการรับประกันของคุณจะยังคงมีผลบังคับใช้ 
ตรวจสอบรายการดังต่อไปนี้ก่อนที่จะส่งคำขอรับบริการ
หากคุณประสบปัญหาในขณะที่ใช้ผลิตภัณฑ์นี้ หากปัญหา
ดังกล่าวยังคงอยู่ โปรดไปที่เว็บไซต์ของ Philips 
(www.philips.com/support) โปรดเตรียมรุ่นและ
หมายเลขประจำเครื่องของผลิตภัณฑ์ของคุณให้พร้อมเมื่อ
ติดต่อ Philips

ความเข้ากันไม่ได้ของอุปกรณ์ USB 
• ไม่สามารถใช้อุปกรณ์ USB ร่วมกับผลิตภัณฑ์นี้ได้ โปรด

ลองใช้อุปกรณ์อื่น

ไม่สามารถเปิดเครื่องได้
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณเสียบปลั๊กเข้ากับเต้ารับไฟฟ้า

อย่างเหมาะสม

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเต้ารับไฟฟ้ามีไฟฟ้า

ไม่มีเสียง
• ปรับระดับเสียง

ไม่มีการตอบสนองจากอุปกรณ์

• ตัดการเชื่อมต่อจากแหล่งจ่ายไฟ จากนั้นจึงทำการเชื่อม
ต่อใหม่และเปิดผลิตภัณฑ์อีกครั้ง

ไม่สามารถอ่านเนื้อหาในแฟลชไดรฟ์ USB ได้
• จำนวนโฟลเดอร์หรือไฟล์ในอุปกรณ์ USB อาจเกินขีด

จำกัดที่รองรับ เรื่องดังกล่าวไม่ใช่การทำงานผิดปกติ

• ไม่รองรับรูปแบบไฟล์ USB นี้



11 ประกาศ
การดำเนินการเปลี่ยนแปลงหรือการดัดแปลงใด ๆ ก็ตาม
กับอุปกรณ์นี้ซึ่งไม่ได้รับการอนุมัติโดยชัดแจ้งอย่างเป็น
ลายลักษณ์อักษรจาก MMD Hong Kong Holding 
Limited อาจทำให้ผู้ใช้ถูกตัดสิทธิ์จากการใช้งาน
ผลิตภัณฑ์ได้

วิธีดูแลรักษาสิ่งแวดล้อม
การทิ้งผลิตภัณฑ์เก่า

ผลิตภัณฑ์นี้ถูกออกแบบและผลิตด้วยวัสดุและส่วน
ประกอบคุณภาพสูง ซึ่งสามารถรีไซเคิลและนำมาใช้ซ้ำได้

สัญลักษณ์นี้บนผลิตภัณฑ์หมายถึง ผลิตภัณฑ์นี้ตรงตาม
ข้อบังคับของสหภาพยุโรป 2012/19/EU

ข้อมูลด้านสิ่งแวดล้อม
เราได้ละเว้นการใช้บรรจุภัณฑ์ใด ๆ ที่ไม่จำเป็น

9 TH

คำชี้แจงเครื่องหมายการค้า

เครื่องหมายคำและโลโก้ Bluetooth® เป็น
เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนซึ่ง Bluetooth SIG, Inc. 
เป็นเจ้าของ โดยการที่ MMD Hong Kong Holding 
Limited นำเครื่องหมายดังกล่าวมาใช้นั้นเป็นการใช้งาน
ภายใต้ลิขสิทธิ์ อนึ่ง เครื่องหมายการค้าและชื่อการค้าอื่น 
ๆ ทั้งหมดล้วนเป็นทรัพย์สินของเจ้าของรายนั้น ๆ

เกี่ยวกับอุปกรณ์ Bluetooth
• การรับสัญญาณ Bluetooth ไม่ดี

โปรดขยับอุปกรณ์ให้เข้าไปใกล้กับผลิตภัณฑ์นี้มากขึ้น 
หรือนำสิ่งกีดขวางใดก็ตามที่อยู่ระหว่างอุปกรณ์กับ
ผลิตภัณฑ์ออก

• ไม่สามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์ได้

คุณไม่ได้เปิดใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth บนอุปกรณ์ 
โปรดดูคู่มือการใช้งานของอุปกรณ์เพื่อเรียนรู้วิธีการ
เปิดใช้งานฟังก์ชันนี้

• อุปกรณ์เชื่อมต่อและตัดการเชื่อมต่อจาก 
Bluetooth ซ้ำหลายครั้ง

อุปกรณ์บางเครื่องอาจตัดการเชื่อมต่อ Bluetooth โดย
อัตโนมัติเพื่อประหยัดพลังงาน เรื่องดังกล่าวไม่ได้
หมายความว่าผลิตภัณฑ์นี้ทำงานผิดปกติ
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อาจมีการเปลี่ยนแปลงข้อมูลจำเพาะโดยที่ไม่แจ้งให้ทราบ โปรดดูเอกสารประกอบล่าสุดที่ 
www.philips.com/support
Philips และตราสัญลักษณ์ Philips เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Koninklijke 
Philips N.V. และถูกนำมาใช้ภายใต้สิขสิทธิ์ 
ผลิตภัณฑ์นี้ผลิตและจัดจำหน่ายภายใต้ความรับผิดชอบของ MMD Hong Kong Holding 
Limited หรือบริษัทในเครือ และ MMD Hong Kong Holding Limited เป็นผู้รับประกัน
ผลิตภัณฑ์นี้


